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Skilsmassa och hemskillnad

Portugal

1 Vilka krav maste vara uppfyllda for att makarna ska kunna fa en dom pa aktenskapsskillnad?

| Portugal kan aktenskapsskillnad erhallas antingen pa grundval av 6msesidigt samtycke eller, om en av makarna inte samtycker, genom ett
tvistemalsforfarande (artikel 1773(1) i civillagen (Cddigo Civil))

En gemensam ansodkan innebér att makarna ar verens om att aktenskapet ska uppldésas, om underhall till den make som behdver det, om hur
foraldraansvaret ska utévas for minderariga barn, vad som ska handa med familjens bostad efter aktenskapsskillnaden och arrangemang for eventuella
husdjur (artikel 1775(1) i civillagen).

| fall dar makarna ar oeniga kravs att en av makarna vander sig till domstol med en ansdkan om aktenskapsskillnad pa grundval av faststallda
omstandigheter som, oberoende av vem av makarna som bar skulden for den uppkomna situationen, visar pa slutgiltig sondring i aktenskapet (artiklarna
1773(3) och 1781 i civillagen).

2 Pa vilka grunder kan man fa éktenskapsskillnad?

Om makarna gemensamt ansoker om aktenskapsskillnad behdver de inte ange nagot skal.

Féljande utgor grund for aktenskapsskillnad om parterna ar oeniga (artikel 1781 i civillagen):

Om makarna levt isar under ett helt ar. Faktisk sarlevnad anses foreligga nar makarna inte langre sammanlever 6verhuvud taget och en eller bada av dem
inte har for avsikt att ateruppta férhallandet (artikel1782 i civillagen).

Om en make fatt nedsatt mental férmaga och detta tillstand har varat i mer &n ett ar och ar sa allvarligt att det omajliggor fortsatt samlevnad.

Om en make har varit franvarande utan nagon kontakt under minst ett ar.

Ovriga omsténdigheter, oberoende av vem av makarna som bér skulden fér den uppkomna situationen, som gjort att fortsatt samlevnad blivit ohallbar.

3 Vilka rattsliga konsekvenser far en dktenskapsskillnad nar det géller

3.1 makarnas personliga forhallanden (t.ex. i fraga om efternamn),

Aktenskapsskillnaden uppldser éktenskapet och har samma réttsverkningar som ett dédsfall, om inte annat anges i lag (artikel 1788 i civillagen).
Aktenskapsskillnadens verkningar p& makarnas egendomsordning inleds fran det égonblick domen om &ktenskapsskillnad vinner laga kraft och inte langre
kan 6verklagas, men bakdateras till den dagen talan vacktes (artikel 1789(1) i civillagen).

Om parternas faktiska sarlevnad har styrkts kan var och en av dem begéra att de aktenskapliga forpliktelserna ska upphora fran och med den dag
sarlevnaden inleddes enligt avgorandet (artikel 1789(2) i civillagen).

Trots aktenskapsskillnaden far en make behalla den andres efternamn, om den maken ger sitt tillstand eller om det beviljas av domstol, utifran de skal som
angetts. Den fore detta maken kan Iamna sitt tillstdnd genom en handling uppréattad av en notarie, en handling utfardad infor domstol (skriftligt, i forfarandet,
via partens avsiktsforklaring) eller en deklaration infér en tjansteman vid folkbokféringsmyndigheten. Ansokan om domstolens tillstand att anvanda den fore
detta makens efternamn kan handlaggas tillsammans med ansdkan om aktenskapsskillnaden eller separat. Ansékan kan goras aven efter det att ansékan
om aktenskapsskillnad beviljats (artikel 1677-B i civillagen).

3.2 férdelningen av makarnas egendom,

Vid &ktenskapsskillnad kan ingen av makarna fa mer @n de hade fatt om aktenskapet hade ingatts enligt ordningen fér makars egendomsgemenskap (
regime da comunh&o de adquiridos) — artikel 1790 i civillagen).

Varje make forlorar alla de férmaner som han eller hon har eller kommer att fa fran den andra maken eller tredje part inom ramen for aktenskapet eller pa
grund av sitt civilstand som gift. Detta géller oavsett om de handelser som ligger till grund for formanen sker fore eller efter giftermalet. Den som betalar ut
férmanerna kan ange att formanerna ska dverga pa eventuella barn i aktenskapet (artikel 1791 i civillagen).

Aktenskapsskillnadens verkningar p& makarnas egendomsordning inleds fran det égonblick domen om &ktenskapsskillnad vinner laga kraft och inte langre
kan Overklagas, men bakdateras till den dagen talan vacktes (artikel 1789(1) i civillagen).

Om parternas faktiska sarlevnad har styrkts kan var och en av dem begéra att de aktenskapliga forpliktelserna ska upphora fran och med den dag
sarlevnaden inleddes enligt avgoérandet (artikel 1789(2) i civillagen).

Domstolen kan pa ansokan fran en make besluta om nyttjianderatten till familjens bostad, oavsett om bostaden &r gemensam egendom eller tillhér en av
makarna. Domstolen tar vid prévningen hansyn till respektive makes behov och barnens basta. For nyttjanderatten galler bestdmmelserna om hyra av
bostad, men domstolen far besluta om hyresvillkoren efter att ha samratt med makarna. Den kan ocksa pa begéaran av &garen upphava nyttjanderatten om
det ar motiverat med hansyn till &ndrade omstandigheter. Oavsett om det ror sig om en éverenskommelse mellan makarna eller arrangemang som har
faststallts genom ett domstolsforelaggande kan alla arrangemang andras i enlighet med de allmanna villkoren for frivillig behdrighet (artikel 1793 i civillagen).
3.3 makamas gemensamma, underariga barn,

Makarna kan vid aktenskapsskillnad, hemskillnad eller annullering av dktenskap avtala om vardnaden av barnen och om underhall till barnen och hur det ska
betalas. Avtalet ska godkénnas av domstol (eller, vid hemskillnad eller &ktenskapsskillnad efter gemensam ansdkan, av en tjansteman vid
folkbokféringsmyndigheten (Conservador do Registo Civil)) (artiklarna 1905(1) och 1776-A i civillagen).

Forfarandet for reglering av foraldraansvar vid folkbokféringsmyndigheten (Conservatdria do Registo Civil) omfattas av artiklarna 274-A, 274-B och 274-C i
Portugals folkbokforingslag (Cddigo do Registo Civil).

Om foéraldrarna inte kan komma Overens, fattar domstolen beslut med hansyn till barnets basta. Det innebar bland annat att bada féraldrarna ska kunna
uppratthalla en nara relation till barnet och att dverenskommelser eller beslut som uppmuntrar till manga méjligheter for kontakt med bada foraldrarna och
delat ansvar mellan dem ska uppmuntras och accepteras. Vardnaden om ett minderarigt barn kan anfortros vilken som helst av foéraldrarna, en utomstaende
eller en utbildnings- eller vardinstitution (artikel 1906(8) i civillagen).

For mer information, se faktabladet om ‘foréldraansvar’.

3.4 underhallsskyldighet mot den andra maken?

Varje make ar skyldig att bidra till sin egen forsorjning efter aktenskapsskillnad. Rétten till underhall vid aktenskapsskillnad foreligger oavsett typen av
aktenskapsskillnad. Domstolen kan av uppenbara rattviseskal neka ratt till underhall (artikel 2016(1)(2) och (3) i civillagen).



Vid faststallande av underhallsbeloppet tar domstolen hansyn till aktenskapets ldngd och makens bidrag till parets ekonomi, makarnas alder och
halsotillstand, deras yrkesmassiga kvalifikationer och anstéllningsmaéjligheter, hur lang tid de kan dgna at uppfostran av gemensamma barn, vilka inkomster
de har, férekomsten av ett nytt aktenskap eller samboférhallande och generellt sett alla omstandigheter som inverkar pa den underhallsberattigade makens
behov och den underhallsskyldige makens betalningsférmaga (artikel 2016-A(1) i civillagen).

Domstolen ska prioritera underhallsskyldighet gentemot ett barn till den make som ar underhallsskyldig framfér underhallsskyldighet gentemot den tidigare
maken till féljd av aktenskapsskillnaden (artikel 2016-A(2) i civillagen).

Den underhallsberattigade maken har ingen rétt att kréva att fa behalla samma levnadsstandard som paret hade som gifta (artikel 2016-A(3) i civillagen).
Fo6r mer information, se faktabladet om underhallsskyldighet.

4 Vad ar den praktiska innebérden av hemskillnad?

Hemskillnad innebar inte att aktenskapet uppléses, men makarnas skyldighet att leva tillsammans och bista varandra upphér utan att ratten till underhall
paverkas. | fraga om egendom har hemskillnad samma verkningar som en upplésning av aktenskapet (artikel 1795-A i civillagen).

Hemskillnaden upphdr om makarna forsonas eller aktenskapet upploses (artikel 1795-B i civillagen).

5 Vilka krav maste vara uppfyllda for att erhalla hemskillnad?

For hemskillnad, oavsett om den sker i samforstand eller inte, galler i tillampliga delar samma villkor som for aktenskapsskilinad (artikel 1794 i civillagen).

6 Vad far en hemskilinad fér rattsliga féljder?

Som forklarats i svaret pa fraga 4 innebar hemskillnad att makarnas skyldighet att leva tillsammans och bista varandra upphor utan att ratten till underhall
paverkas. Nar det galler egendomsordningen har hemskillnad samma verkningar som en upplésning av aktenskapet (artikel 1795-A i civillagen).

For hemskillnad galler for i tillampliga delar samma regler som for aktenskapsskillnad (artikel 1794 i civillagen).

Hemskillnad kan omvandias till aktenskapsskillnad aven om detta inte ar ett villkor eller ett steg i forfarandet for aktenskapsskillnad. Om makarna inte har
férsonats ett ar efter det att ett beslut om hemskillnad (oavsett om det &r i samforstand eller inte) har vunnit laga kraft och inte langre kan 6verklagas, kan var
och en av makarna ansdka om att hemskillnaden ska omvandlas till aktenskapsskillnad. Om bada makarna anséker om detta, behdver inte hela tidsfristen
ha 16pt ut och ett avgérande kommer att meddelas omedelbart (artikel 1975-D(1) och (2) i civillagen).

Om en av makarna begar att hemskillnaden ska omvandlas till &ktenskapsskillnad underrattas den andra maken personligen eller via sitt juridiska ombud om
att han eller hon har 15 dagar pa sig att framstalla invandning (som endast kan vara grundad pa férsoning mellan makarna) (artikel 993(3) och (4) i
civilprocesslagen (Cddigo de Processo Civil). Efter att bevis har lagts fram fattar domaren ett beslut om eventuella invandningar inom 15 dagar (artikel 986
(3) i civilprocesslagen).

En ans6kan om omvandling av hemskillnad till aktenskapsskillnad kan aven goras vid valfri folkbokféringsmyndighet (artikel 5(1)(e) och artikel (6) i lagdekret
272/2001 av den 13 oktober 2001 — Foérfaranden som omfattas av den allménna aklagarmyndighetens och folkbokféringsmyndigheternas behdrighet).
Ansdkan, som ska vara grundad pa faktiska och rattsliga omstandigheter, ska ges in till folkbokféringsmyndigheten tillsammans med materiella och skriftliga
bevis.(artikel 7(1) i lagdekret 272/2001 av den 13 oktober 2001 — Foérfaranden som omfattas av den allmanna aklagarmyndighetens och
folkbokféringsmyndigheternas behdrighet).

Svaranden underrattas om att invandning mot ans6kan maste goéras inom 15 dagar, med framlaggande av materiella och skriftliga bevis (artikel (7)2 i
lagdekret 272/2001 av den 13 oktober 2001 — Férfaranden som omfattas av den allménna aklagarmyndighetens och folkbokféringsmyndigheternas
behdrighet).

Om svaranden inte invander mot ansékan anses de omstandigheter som anforts av sdkanden vara styrkta och folkbokféringsmyndigheten, efter att ha
kontrollerat att alla lagstadgade krav ar uppfylida, beviljar ansckan (Artikel 7(3) i lagdekret nr 272/2001 av den 13 oktober 2001 — Férfaranden som omfattas
av den allmanna aklagarmyndighetens och folkbokféringsmyndigheternas behérighet).

Om svaranden invander mot ansoékan ska folkbokféringsmyndigheten inom 15 dagar férsdka fa till stand en férsoning, och kan krava in juridiska handlingar
och de bevis som kravs for att kontrollera att de lagstadgade kraven ar uppfyllda (artikel 7(4) och (5) i lagdekret 272/2001 av den 13 oktober 2001 —
Forfaranden som omfattas av den allmanna aklagarmyndighetens och folkbokféringsmyndigheternas behorighet).

Om svaranden invander mot ans6kan och det visar sig omdjligt att na en dverenskommelse uppmanas parterna att ta stallning och ny bevisning begars inom
atta dagar. Arendet hénvisas sedan till den domstol i férsta instans som &r behérig i den domkrets som folkbokféringsmyndigheten finns (artikel 8 i lagdekret
272/2001 av den 13 oktober 2001 — Foérfaranden som omfattas av den allménna aklagarmyndighetens och folkbokféringsmyndigheternas behdrighet).

Nar arendet har hanskjutits till domstolen beslutar den om framldggande av bevis och faststaller datum for férhandlingen (artikel 9 i lagdekret 272/2001 av
den 13 oktober 2001 — Férfaranden som omfattas av den allmanna aklagarmyndighetens och folkbokféringsmyndigheternas behérighet).

7 Vad ar den praktiska innebérden av annullering av dktenskap?

Annullering av aktenskap innebar att aktenskapet berévas sina rattsverkningar genom att en betydande skada for aktenskapet aberopas.

8 Vilka krav maste vara uppfylida for att ett &ktenskap ska annulleras?

Ett aktenskap kan annulleras om (artikel 1631 i civillagen)

a) det foreligger ett hinder (absolut eller relativt) som gor det ogiltigt,

b) samtycke saknas eller inte kan anses vara giltigt pa grund av att ett fel begatts eller pa grund av att en eller bada makarna har utsatts for olaga tvang,

c) det ingatts utan vittnen, nar detta krévs enligt lagen.

Om nagon av féljande omstandigheter foreligger utgor detta ett absolut hinder for personerna i fraga att inga aktenskap med varandra (artikel 1601 i
civillagen):

En av makarna ar yngre an 16 ar.

Pavisad demens (aven under perioder av klarhet), och forbud eller oférmaga att inga aktenskap pa grund av en psykisk stdérning.

Ett tidigare aktenskap har inte uppldsts. Detta galler oavsett om vigseln var katolsk eller borgerlig, och aven om aktenskapet inte har registrerats i
folkbokforingsregistret.

Om nagon av féljande omstandigheter foreligger utgor detta ett relativt hinder for personerna i fraga att inga aktenskap med varandra (artikel 1602 i
civillagen):

Personerna ar slakt i rakt upp- eller nedstigande led.

En av de berdrda personerna har tidigare haft foraldraansvar for den andra.

Personerna ar syskon.

Personerna ar slakt genom ingifte i rakt uppstigande eller nedstigande led.

En av parterna har démts som garningsman eller medverkande till mord eller mordférsék pa den andra partens make.

Aktenskapet kan annulleras pa grund av avsaknad av samtycke (artikel 1635 i civillagen) om

en av parterna vid tidpunkten for brollopet pa grund av funktionsnedsattning eller av andra skal inte var medveten om sina handlingar,

en av parterna vilseleddes i fraga om den andra partens identitet,



forklaringen om samtycke lamnades under fysiskt tvang,

samtycket simulerades.

Ett fel som upphaver samtycke ar endast relevant for annullering av ett aktenskap om det grundas pa grundldggande personliga kvaliteter hos den andra
maken och det har styrkts att aktenskapet sannolikt annars inte hade ingatts (artikel 1636 i civillagen).

Aktenskap som ingas under moraliskt tvang kan annulleras om en av parterna pé ett allvarligt och olagligt satt hotas och dennes réadsla for att hotet ska
forverkligas berattigad (artikel 1638(1) i civillagen).

Om nagon, medvetet och olagligt, tvingar fram en samtyckesforklaring fran den andra parten med 16fte om att befria dem fran oférutsedd skada eller skada
orsakad av andra, vilket ar likvardigt med ett olaga hot (artikel 1638(2) i civillagen).

Genom samtyckesférklaringen under vigselakten antas makarna inte bara vilja inga aktenskap utan det antas aven att deras samtycke inte har férvrangts av
felaktigheter eller tvang (artikel 1634 i civillagen).

9 Vad blir den rattsliga foljden av att aktenskapet annulleras?

Annulleringen av ett borgerligt ktenskap som ingatts i god tro av bada parter trader i kraft i forhallande till dessa och tredje parter nar ett beslut om
annullering av aktenskapet har vunnit laga kraft och inte langre kan 6verklagas (artikel 1647(1) i civillagen).

Om endast en make ingick aktenskapet i god tro kan endast den maken havda de rattigheter som féljer av staliningen som gift och anféra dessa gentemot
tredje parter, férutsatt att detta bara speglar férhallandet mellan makarna (artikel 1647(2) i civillagen).

En make som ingar &ktenskap med goda skal for att inte kanna till den bristfallighet som leder till ogiltigforklaring eller annullering, eller vars
samtyckesforklaring har 1amnats efter fysiskt eller moraliskt tvang, anses ha ingatt aktenskapet i god tro (artikel 1648(1) i civillagen)

Erk&nnandet av god tro ar de statliga domstolarnas ansvar. Makarnas goda tro presumeras (artikel 1648(2) och (3) i civillagen).

Nar ett aktenskap har forklarats ogiltigt eller annullerats behaller den make som har handlat i god tro ratten till underhall efter det att beslutet har vunnit laga
kraft och inte langre gar att 6verklaga, eller domen har registrerats (artikel 2017 i civillagen).

10 Kan man lésa fragor som har med éktenskapsskillnaden att géra pa annat satt &n genom att vécka talan i domstol?

Innan forfarandet om aktenskapsskillnad inleds maste folkbokféringsmyndigheten eller domstolen underratta makarna om de familjemedlingstjanster som de
har tillgang till och syftet med dessa (artikel 1774 i civillagen och artikel 14(3) i lagdekret nr 272/2001 av den 13 oktober 2001 — Férfaranden som omfattas av
den allmanna aklagarmyndighetens och folkbokféringsmyndigheternas behdrighet).

Familjeradgivning ar en utomrattslig metod att I6sa konflikter inom familjer. Metoden gar ut pa att parterna, genom sitt personliga och direkta deltagande, och
med stdd av en medlare férsdker na en dverenskommelse.

Anvéandning av denna alternativa tvistlésningsmetod kan I6sa konflikter som uppstatt till foljd av reglering, &ndring eller underlatenhet att uppfylla
foraldraansvar, aktenskapsskillnad och hemskillnad, omvandling av hemskillnad till aktenskapsskillnad, férsoning mellan makar som ansdkt om hemskilinad,
tilldelning och andring av provisoriskt eller slutligt underhall, vem som tilldelas det gemensamma hemmet, férvagran av ratten att anvanda den andra makens
efternamn och tillatelse att anvanda den tidigare makens efternamn (artikel 4 i lagstiftningsbeslut (Despacho Normativo) nr 13/2018 av den 9 november 2018
om reglering av verksamhet som bedrivs inom ramen for familjeradgivningsystemet (SMF), inrattat genom beslut nr 18 778/2007 av den 22 augusti 2007,
och om godkénnande av reglerna om férfaranden for att utse medlare som ska tillhandahalla medlingstjanster inom familjeradgivningssystemet).
Familjeradgivare ar en sarskild yrkeskategori som &r licensierade av justitieministeriet (Ministério da Justica). De ansvarar for att anordna oberoende och
opartiska moéten for att hjalpa parterna att na en éverenskommelse (artikel 7 i lagstiftningsbeslut (Despacho Normativo) nr 13/2018 av den 9 november 2018
om reglering av verksamhet som bedrivs inom ramen for familjeradgivningssystemet (SMF), inrattat genom beslut nr 18 778/2007 av den 22 augusti 2007,
och om godkénnande av reglerna om forfaranden for att utse radgivare som ska tillhandahalla radgivning inom familjeradgivningssystemet.

En gemensam ans6kan om aktenskapsskillnad kan ges in till ett folkbokforingskontor, férutom vid en 6verenskommelse som ingatts inom ramen for en talan
om aktenskapsskillnad som véackts vid domstol (artikel 1779 i civillagen) och under férutsattning att den gemensamma ansdkan om aktenskapsskilinad atfoljs
av en detaljerad forteckning Over parets gemensamma egendom, en éverenskommelse om vem som ska tilldelas det gemensamma hemmet, en
Overenskommelse om betalning av underhall till den make som ar i behov av underhall och ett intyg pa det domstolsavgérande som reglerar féraldraansvar
eller en 6verenskommelse om utdvandet av féraldraansvar om det finns minderariga barn, nar domstolen inte tidigare har avgjort dessa fragor (artikel 272(1)
i folkbokforingslagen).

11 | vilken domstol anséker man om aktenskapsskillnad, hemskillnad eller annullering av aktenskap? Vilka formaliteter maste féljas och vilka handlingar bér
bifogas ansékan?

Gemensam ansdkan om hemskillnad och aktenskapsskilinad

En gemensam ans6kan om hemskillnad och aktenskapsskillnad ges in till folkbokféringsmyndigheten av bada makarna i samforstand. Ansékan ska atféljas
av foljande dokument (artikel 272(1) i folkbokféringslagen):

En detaljerad férteckning 6ver gemensam egendom (med angett varde), eller, om makarna véljer att dela denna egendom, ett avtal om delande eller en
ansokan om att utarbeta ett sadant avtal.

En bestyrkt kopia av en dom eller avtal om foéraldraansvar (om makarna har minderariga barn), nar féraldraansvaret inte tidigare har avgjorts i domstol.

Ett avtal om underhallsbidrag till den behdvande maken.

En 6verenskommelse om nyttjandet av familjens bostad.

Ett eventuellt aktenskapsforord.

Det ar underforstatt att overenskommelserna galler bade under arendets handlaggning och efter aktenskapsskillnaden, om inte nagot annat anges i de
handlingar som lagts fram (artikel 272(4) i civilkoden).

Vid gemensam ansékan om hemskillnad eller aktenskapsskillnad ska en ansdkan undertecknad av makarna eller deras foretradare lamnas till
folkbokféringsmyndigheten (conservatdria do registo civil). Ansokan ska atfljas av ovannamnda handlingar och vigselbeviset (artikel 14(1) och (2) i
lagdekret 272/2001 av den 13 oktober 2001 — Férfaranden som omfattas av den allménna aklagarmyndighetens och folkbokféringsmyndigheternas
behdrighet).

Nar folkbokféringsmyndigheten har mottagit ansékan kallar en tjansteman makarna till en 6verlaggning, dar folkbokféringsmyndigheten kontrollerar att de
lagstadgade kraven ar uppfyllda (artikel 1776(1) i civillagen). Vid éverlaggningen informeras makarna om méjligheterna till radgivning i familjefragor. Om
makarna fortfarande vill skiljas gar man igenom de olika 6verenskommelser som ingatts och makarna uppmanas att &ndra éverenskommelserna om de inte
tillvaratar en av makarnas eller barnens intressen. | detta syfte kan juridiska handlingar upprattas och bevisupptagning ske. Om de lagstadgade kraven
uppfylls och ovannamnda férfaranden har féljts ska folkbokféringsmyndigheten bevilja ansokan (artikel 14(3) i lagdekret 272/2001 av den 13 oktober 2001 —
Forfaranden som omfattas av den allmanna aklagarmyndighetens och folkbokféringsmyndigheternas behérighet).

Om ett avtal om foraldraansvar for minderariga barn har bifogats, hanvisas &arendet till den allmanna aklagarmyndigheten (Ministério Publico) vid domstolen i
férsta instans pa den ort dar folkbokféringsmyndigheten &r belédgen. Aklagarmyndigheten har 30 dagar pa sig att yttra sig om avtalet (artikel 14(4) i lagdekret
272/2001 av den 13 oktober 2001 — Foérfaranden som omfattas av den allmanna &klagarmyndighetens och folkbokféringsmyndigheternas behdrighet).



Om den allménna aklagarmyndigheten anser att avtalet inte tillvaratar barnens intressen, kan sékandena antingen andra avtalet s4 som kréavs eller Iamna in
ett nytt. Om ett nytt avtal ldmnas in, ska den allmanna aklagarmyndigheten géra en ny granskning av detta. Om den allmanna aklagarmyndigheten anser att
avtalet tillvaratar barnens intressen eller om makarna eller om makarna har andrat avtalet i enlighet med aklagarmyndighetens 6nskemal, beviljas
aktenskapsskillnad (artikel 14(5) och (6) i lagdekret nr 272/2001 av den 13 oktober 2001 — Férfaranden som omfattas av den allménna aklagarmyndighetens
och folkbokféringsmyndigheternas behdrighet).

Om makarna inte accepterar de &ndringar som den allménna aklagarmyndigheten féreslagit och star fast vid sitt beslut att skiljas, och/eller de avtal som
lamnats in inte i tillracklig utstrackning tillvaratar en av makarnas intressen, beviljas inte dktenskapsskillnad och @rendet dverlamnas till domstolen i férsta
instans pa den ort dar folkbokféringsmyndigheten ar belagen (artikel 14(7) i lagdekret nr 272/2001 av den 13 oktober 2001 — Férfaranden som omfattas av
den allmanna aklagarmyndighetens och folkbokféringsmyndigheternas behdrighet).

Efter att ha dvertagit malet bedémer domaren de avtal som makarna har lamnat in och uppmanar makarna att andra avtalen om de inte tillvaratar en av
makarnas eller barnens intressen (artikel 1778-A(2) i civillagen).

Domaren avgor sedan vilka verkningar aktenskapsskillnaden kommer att fa i de fragor som makarna inte har andrat. Om ett av avtalen inte i tillracklig
utstrackning tillvaratar en av makarnas intressen far de av detta skal, och for att bedéma de féreslagna avtalen, krava att rattsliga handlingar upprattas och
begard bevisupptagning genomfors (artikel 1178-A(3) och (4) i civillagen).

Nar domaren faststaller vilka verkningar aktenskapsskillnaden kommer att fa ska domaren inte bara frdmja en éverenskommelse mellan makarna, utan aven
ta hansyn till en sadan éverenskommelse (artikel 1778-A(6) i civillagen).

Den gemensamma ans6kan om &ktenskapsskillnad beviljas darefter och registreras i relevant register (artikel 1778-A(5) i civillagen).

Gemensam anstkan om hemskillnad eller aktenskapsskillnad ska Iamnas in till domstolen, om inte parterna bifogat nagot av ovannamnda avtal till ansdkan
(artikel 1778-A(1) i civillagen).

| sa fall ska anstkan om aktenskapsskillnad Iamnas in till domstol. Nar ansdkan val har inkommit beddmer domaren de avtal som makarna har lamnat in och
uppmanar makarna att andra avtalen om de inte tillvaratar en av makarnas eller barnens intressen. Domaren faststaller vilka verkningar
aktenskapsskillnaden kommer att fa i de fragor dar makarna annu inte har kommit éverens och kan, av detta skal och for att bedéma de avtal som lamnats
in, krdva att rattsliga handlingar upprattas och begéard bevisupptagning genomférs. Nar domaren faststéller vilka verkningar aktenskapsskillnaden kommer att
fa ska domaren inte bara framja utan &ven ta hansyn till makarnas avtal. Den gemensamma ansdkan om aktenskapsskillnad beviljas darefter och registreras
i relevant register (artikel 1778-A(2)(3)(4)(5) och (6) i civillagen).

Talan vid domstol om hemskillnad eller &ktenskapsskillnad

Talan vid domstol om hemskillnad eller aktenskapsskillnad ska inges till familje- och ungdomsavdelningen (Juizo de Familia e Menores) eller, om en sadan
avdelning saknas, till den lokala avdelningen for civilmal (Juizo Local Civel) eller den avdelning med allman behdrighet (Juizo de Competéncia Genérica)
som har territoriell behorighet (artikel 122(1) i lagen om domstolsvasendets organisation). Behdrigheten avgors av var den make som ansdker om
aktenskapsskillnad bor eller har sin hemvist (artikel 72 i civilprocesslagen).

For hemskillnad galler for i tilldampliga delar samma regler som for dktenskapsskilinad (artikel 1794 i civillagen).

Hemskillnaden upphér om makarna férsonas eller aktenskapet upploses. (artikel 1795-B i civillagen).

Var och en av makarna kan ansdka om aktenskapsskillnad grundat pa faktisk sarlevnad i ett ar, en férandring av den andra makens mentala férmaga som
varat under minst ett &r och som ar av sa allvarlig art att det har gjort fortsatt samlevnad omgjlig, om en make har varit férsvunnen utan nagon kontakt under
minst ett ar och andra omstandigheter som, oavsett vems fel det ar, har gjort fortsatt samlevnad omdjlig (artikel 1781 i civillagen).

Den make som ar utan skuld till aktenskapsskillnaden har ratt att begara gottgorelse fér den skada som asamkats av den andra maken i enlighet med de
allmanna skadestandsvillkoren i allmanna domstolar (artikel 1792(1) i civillagen).

Den make som ansokt om aktenskapsskillnad pa grund av den andra makens férandrade mentala formaga ska gottgéra den ideella skada som asamkas
den andra maken genom upplésningen av aktenskapet, detta krav maste framstallas under forfarandet om aktenskapsskillnad (artikel 1792(2) i civillagen).
Om skalen till aktenskapsskillnad &r en foéréandring av den andra makens mentala formaga som varat under minst ett ar och som ar av sa allvarlig art att det
har gjort fortsatt samlevnad oméjlig, och om en make har varit férsvunnen utan forsok till kontakt under minst ett ar, kan ansékan om aktenskapsskillnad bara
gobras av den make som aberopar férandrad mental férmaga eller att den andra maken ar férsvunnen (artikel 1785(1) i civillagen).

Om den make som kan ansdka om aktenskapsskillnad ar en hjalpbehévande vuxen med medféljande stédperson kan talan vackas av maken skalv eller, om
det finns en fullmakt, av den medfdljande personen, under forutsattning att domstolen godkanner detta. Om den medféljande personen ar den andra maken
kan talan for den person som kan ans6ka om aktenskapsskillnad vackas av nagon av dennas slaktingar i rakt uppstigande eller nedstigande led eller av
slaktingar i sidoled intill tredje led eller av den allmanna aklagarmyndigheten (artikel 1785(2) i civillagen).

Ratten till aktenskapsskillnad éverférs inte vid dodsfall. S6kandens arvingar har dock ratt att fullfélja talan fér dodsboets réakning, om sékanden skulle avlida
under forfarandet; talan kan fullféljas mot svarandes arvingar fér samma andamal (artikel 1785(3) i civillagen).

Sa snart ans6kan har gett in faststaller domaren, om férfarandet kan ga vidare, ett datum for att férsoka fa en férsoning till stand och bade sékanden och
svaranden kallas for att narvara personligen (artikel 931(1) i civilprocesslagen).

Om forlikningen misslyckas forséker domstolen fa makarna att Iamna in en gemensam ansdkan om aktenskapsskillnad. Om makarna gar med pa detta, eller
om makarna under nagot skede av processen har valt att Iamna in en gemensam ansdkan om aktenskapsskillnad foljs, i tillampliga delar, det férfarande som
galler for den typen av aktenskapsskillnad (artikel 1779(2) i civillagen).

Om domaren inte lyckas fa makarna att Iamna in en gemensam ansokan om aktenskapsskillnad eller hemskillnad férsoker denne fa makarna att enas om
underhall och hur féraldraansvaret ska utdvas. Vid behov férsdker domaren aven i férekommande fall fa makarna att enas om vem som ska tilldelas det
gemensamma hemmet under tiden férfarandet pagar (artikel 931(2) i civilprocesslagen).

| ett forsok att forsonas eller vid nagon annan tidpunkt under férhandlingarna kan parterna enas om att ldmna in en gemensam ans6kan om
aktenskapsskillnad eller hemskillnad, forutsatt att alla nédvandiga villkor &r uppfyllda (artikel 931(3) i civilprocesslagen).

Om en eller bada parterna uteblir, eller om det visar sig omgjligt att ateruppta samlevnaden, beslutar domaren att svaranden ska underrattas om att
svaromal kan inges inom 30 dagar. | samband med underrattelsen, som sker omedelbart, delges svaranden en kopia av den ursprungliga ansdkan (artikel
931(5) i civilprocesslagen).

Om det inte ar kant var svaranden befinner sig och ingen av alla processrattsliga atgarder som har vidtagits for att hitta svaranden har varit framgangsrik,
forfaller det datum som sattes for forlikningssammantradet och svaranden anmodas genom en offentlig kungdrelse att inkomma med svaromal (artikel 931(6)
i civilprocesslagen).

Efter det att fristen for att bestrida ansékan har 6pt ut tillampas det allménna forfarandet. Under det férfarandet anges féremalet for tvisten och de grunder
som anforts. Slutférhandling sker och bevis laggs fram. Efter slutférhandlingen avslutas malet varpa domaren meddelar ett avgérande inom 30 dagar (artikel
932 i civilprocesslagen).



Ansdkan om hemskillnad kan goéras i ett genkaromal &ven om s6kanden har ansokt om aktenskapsskillnad. Om s6kanden har ansékt om hemskillnad kan
svaranden ocksa anstka om dktenskapsskillnad genom att inge ett genkaromal. | sddana fall ska aktenskapsskillnad beviljas om den ursprungliga ansékan
och genkaromalet bifalls (artikel 1795 i civillagen).

Annullering av dktenskap

Annullering av aktenskap far inte aberopas pa nagra villkor, varken rattsliga eller icke-rattsliga, forran annulleringen har erkants i en dom i en talan som
vackts i just detta syfte (artikel 1632 i civillagen).

En sadan talan vacks vid familje- och ungdomsavdelningen genom att en stdmningsansdkan inges. | denna anges parterna, relevanta fakta och de yrkanden
som gors (artikel 122(1)(d) i lagen om domstolsvasendets organisation).

Raétten att vacka en sadan talan varierar beroende pa grunderna for talan (se svaret pa fraga 8).

Makarna eller nagon av deras slaktingar i rakt upp- eller nedstigande led och pa sidolinjen intill fjarde led, makarnas arvingar och adoptivféraldrar och den
allmanna aklagarmyndigheten har ratt att vacka eller fullfélja en talan om annullering pa grund av hinder som gor éktenskapet ogiltigt. Om aktenskapet har
ingatts av en minderarig, av en person som ar omyndigforklarad eller vars rattshandlingsformaga ar inskrankt pa grund av psykisk stoérning kan dessutom
formyndare eller god man véacka eller fullfélja talan om annullering. Vid tvegifte far talan &ven vackas eller fullféljas av den forsta maken till bigamisten (artikel
1639 i civillagen).

Talan om annullering av ofrivilliga &ktenskap kan véackas av makarna eller av nagon som lidit skada genom giftermalet. | 6vriga fall dar aktenskap har ingatts
utan samtycke kan talan om annullering endast vackas av den make som inte lamnade sitt samtycke. Slaktingar, ingifta slaktingar i rakt upp- eller
nedstigande led, arvingar eller adoptivféraldrar har dock ratt att fullfélja talan om s6kanden skulle avlida under forfarandet (artikel 1640 i civillagen).

Om annulleringen grundar sig pa att aktenskapet har ingatts under villfarelse eller tvang kan endast den make som varit i villfarelse eller utsatts for tvang
vacka talan. Slaktingar, ingifta slaktingar i rakt upp- eller nedstigande led, arvingar eller adoptivforaldrar har dock ratt att fullfélja talan om sékanden skulle
avlida under forfarandet (artikel 1641 i civillagen).

Om annulleringen grundar sig pa avsaknad av vittnen kan endast den allménna aklagarmyndigheten vacka talan (artikel 1642 i civillagen).

Talan om annullering pa grund av hinder som gor aktenskapet ogiltigt ska vackas i foljande fall:

Vad galler minderariga, personer med pavisad demens eller hjalpbehdvande vuxna (maior acompanhado) med inskréankt rattshandlingsformaga, nar talan
vacks av den berdrda personen, upp till sex manader efter uppnadd myndighetsalder, efter det att grunderna for den bristande rattshandlingsférmagan har
upphort att vara for handen eller efter det att hjalpbehovet har upphort eller omprévats. Om en annan person tar initiativ till annulleringen ska talan vackas
inom tre ar efter det att aktenskapet ingicks, men kan inte vackas efter det att myndighetsalder uppnatts eller den bristande rattshandlingsférmagan har
upphort att vara for handen (artikel 1643(1)(a) i civillagen).

Om annulleringsgrunden ar att ena maken démts for mord eller mordférsok pa den andra makens tidigare make. | sa fall ska talan vackas inom tre ar efter
det att aktenskapet ingicks (artikel 1643(1)(b) i civillagen).

| andra fall inom sex manader fran aktenskapets upplosning (artikel 1643(1)(c) i civillagen).

Den allménna aklagarmyndigheten kan endast véacka talan under pagaende aktenskap (artikel 1643(2) i civillagen).

Talan om annullering pa grund av tvegifte far inte vackas eller fullféljas om det pagar en process om att annullera bigamistens forsta aktenskap (artikel 1643
(3) i civillagen).

Om annulleringsgrunden ar bristande samtycke fran den ena eller bada makarna ska talan vackas inom tre ar efter det att aktenskapet ingicks eller, om
s6kanden inte kande till aktenskapet, inom sex manader fran det att han eller hon fick kAinnedom om det (artikel 1644 i civillagen).

Om annulleringsgrunden ar villfarelse eller tvang ska talan vackas inom sex manader efter det att villfarelsen eller tvanget upphdrde (artikel 1645 i civillagen).
Om annulleringsgrunden ar avsaknad av vittnen ska talan vackas inom ett ar efter det att aktenskapet ingicks (artikel 1646 i civillagen).

Den ursprungliga anstkan ska atféljas av vigselbeviset och eventuellt en fodelseattest (om det ar aldern som ligger till grund for talan).

Efter det att fristen for att bestrida ansdkan har 16pt ut tilldmpas det allmanna férfarandet, i enlighet med vad som anges ovan.

Annulleringen anses upphévd och aktenskapet giltigt fran det 6gonblick det ingicks om nagon av féljande handelser dger rum innan annulleringsdomen har
vunnit laga kraft och inte langre kan éverklagas.

Ett minderarigt barns aktenskap bekraftas av barnet i fraga infor en tjansteman vid folkbokféringsregistret och tva vittnen, efter det att barnet har uppnatt
myndighetsalder (artikel 1633(1)(a) i civillagen).

Aktenskap som ingatts av en person med pavisad demens eller av en hjélpbehdvande vuxen (maior acompanhado) bekréftas av den berdrda personen
sedan det har faststallts juridiskt att orsakerna till hindret inte kvarstar (artikel 1633(1)(b) i civillagen).

En bigamists forsta aktenskap forklaras ogiltigt eller annulleras (artikel 1633(1)(c) i civillagen).

Om avsaknaden pa vittnen beror pa omstandigheter som kan rattfardigas, t.ex. omstandigheter som erkénns av folkbokféringsmyndigheten, forutsatt att det
inte rader nagot tvivel om att dktenskapet har ingatts (artikel 1633(1)(d) i civillagen).

12 Kan man fé rattshjalp for att ticka kostnaderna i malet?

Ja, det portugisiska systemet for rattshjalp omfattar alla domstolar och alla slags arenden.

(lag nr 34/2004 av den 29 juli 2004 — Tillgang till rattslig prévning).

For ytterligare information, se faktabladet om réttshjalp.

13 Kan en dom pé aktenskapsskillnad, hemskillnad eller annullering av éktenskap 6verklagas?

Ja. Dessa avgoranden kan alltid 6verklagas (artikel 629 i civilprocesslagen).

14 Hur ska man géra for att fa en dom pa aktenskapsskillnad, hemskillnad eller annullering av &ktenskap som meddelats i en annan medlemsstat erkand i
[medlemsstat]?

En dom i &ktenskapsmal som har meddelats i en annan EU-medlemsstat med undantag av Danmark (skal 31 i radets férordning (EG) nr 2201/2003 av den
27 november 2003) ska erkannas i medlemsstaterna i enlighet med radets férordning (EG) nr 2201/2003 av den 27 november 2003.

Om domen har meddelats i Danmark ska ett sarskilt forfarande fér omprévning av utldndska avgéranden anvandas (artikel 978 ff. i civilprocesslagen).

Den domstol som &r behdrig att granska och bekréafta utldandska domar ar appellationsdomstolen (tribunal da relagao) pa den ort dér den person som domen
avser har hemvist (artikel 979 i civilprocesslagen).

Handlaggningen gar till sa att en ansdkan Iamnas in tillsammans med domen som ska omprévas och ansdkan delges motparten. Motparten har darefter 15
dagar pa sig att ga i svaromal. Sékanden delges svaromalet och har darefter 10 dagar pa sig att i sin tur besvara detta (artikel 981 i civilprocesslagen).
Efter att denna utvaxling av handlingar har skett och évriga atgarder vidtagits som domstolen anser nédvandiga har parterna och aklagarmyndigheten 15
dagar pa sig att ga igenom handlingarna och yttra sig (artikel 982(1) i civilprocesslagen).

For att domen ska erkannas kravs foljande:

Det far inte foreligga nagra tvivel om att domen &r akta eller hur den ska tolkas.

Domen ska ha vunnit laga kraft enligt lagen i det land dar den meddelades.



Den utlandska domstolens behorighet far inte ha grundats pa missbruk av rattsreglerna eller inkrékta pa de portugisiska domstolarnas exklusiva behérighet.
Rattegang om samma sak mellan samma parter far inte paga eller ha avgjorts av portugisiska domstolar, om inte den utldndska domstolen bérjade préva
saken forst.

Svaranden ska ha delgetts pa ratt satt enligt lagen i det land dar ursprungsdomstolen ar belagen och méjligheten att ga i svaromal och ratten till en rattvis
rattegang maste ha respekterats.

Domen far inte vara uppenbart oférenlig med grunderna fér den portugisiska internationella rattsordningen.

(artikel 980 i civilprocesslagen).

15 Till vilken domstol ska man vanda sig for att begéra omprévning av ett beslut att i [medlemsstat] erkdnna en dom pa &ktenskapsskilinad, hemskillnad eller
annullering av &ktenskap som har meddelats i en annan medlemsstat? Hur handlaggs sadana mal?

Om den berdrda parten beslutar att anséka om erkannande av en dom om aktenskapsskillnad, hemskillnad eller annullering av aktenskap som meddelats av
en domstol i en annan EU-medlemsstat (med undantag av Danmark), ska ansdkan ges in till familje- och ungdomsavdelningen (artikel 122 i lagen om
domstolsvasendets organisation). Vilken domstol som ar behérig avgérs enligt lagen i den medlemsstat dar ansdékan om erkéannande sker.

16 Vilket lands lag tillimpas i ett méal om aktenskapsskillnad mellan makar som inte har hemvist i [medlemsstat] eller har olika medborgarskap?

Enligt de nationella lagvalsreglerna tillampas pa aktenskapsskillnad och hemskillnad lagen i det land dar bada makarna &r medborgare. Om de ar
medborgare i olika lander, tillampas lagen i det land dar de har sin hemvist eller, om de har sin hemvist i olika l1&nder, lagen i det land till vilket familjen har
den narmaste anknytningen (artikel 52(1) och (2) i civillagen).

Om den tillampliga lagen éndras under aktenskapet, kan dock endast omstandigheter som &r relevanta vid tidpunkten for hemskillnaden eller
aktenskapsskillnaden laggas till grund for denna (artikel 55(2) i civillagen).

Lénkar till relevant lagstiftning

Civillag

Folkbokfdringslag

Civilprocesslag

Forfaranden som omfattas av den allménna aklagarmyndighetens och folkbokféringsmyndigheternas behérighet

Lagstiftningsbeslut nr 13/2018

Lag om domstolsvasendets organisation

Tillgang till rattslig prévning

Radets forordning (EG) 2201/2003 av den 27 november 2003 om domstols behdrighet och om erkdnnande och verkstallighet av domar i &ktenskapsmal och
mal om féraldraansvar
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